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Metrolingvisztika, kreol stilizálás és performancia  
Sam Selvon The Lonely Londoners

1. Bevezetés

-

-

The Lonely Londoners

-

-

 

-
 

1.1. Elméleti háttér

-

részt vesznek az adott beszédhelyzetben a társas jelentés és a társadalmi identi-
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a stilizáció, stilizálás (styling) és 
 (crossing )

a szociokulturális jelentéseket és identitásokat létrehozó tudatos, aktív és krea-
 

céljainak érdekében a másik beszédét magáévá teszi, átdolgozza, máshova teszi  

-

-
-

-

 
-

-
kott társas jelentéseket, azaz az adott társadalomban érvényes ideológiai jelen-

a lemezlovasok, a drag queen
-

-

diszpozíciók rendszere, amely a társadalmi helyzet lenyomataként szabályozza és 
-

 styling stílushasználat, de bizonyos ese-
tekben a stilizálás

 
 

crossing
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-

(hexis),
-

habitus olyan beszédmódokat jelent, amelyeket a hasonló társadalmi háttér épít 
be az adott társadalmi réteg tagjainak a nyelvhasználatába, és amelyek használata 

-

-
-
 
 

-

-
 (Caribbean English-lexicon creole CEC),

-

 (Caribbean English-lexicon 
creole  CEC)

The Lonely Londoners -
(dialect novel), amelyben a kreol angol 

 
-

ugyanakkor szakít a korábbi angol és karibi irodalmi hagyományokkal, amelyek-

-

az egységes és kitüntetett szereppel bíró nyelvi norma, illetve a hatalmi viszonyok 

 -
korlatban azonban nehéz meghatározni, hogy egy adott nyelv pillanatnyi állapota szerint pidzsinnek vagy kre-
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-
-

térség szociokulturális világából Angliába, ahol szükségképpen beágyazódik a 
 

-

-

 

-
használat auralitásával

-

-
en verbális párbajokban, a zenei és a soundsystem témák megbeszélésénél jelenik 

dread talk
 

-

 -
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2. Elemzések

2.1. A karibi angol identitás stilizációja

2.1.1. Migráns stilizálás az Angliába való megérkezéskor

-

-
-

jában, aki télen egy trópusi ingben és watchekong

(primary realities) 
(secondary or ‘meta-level’ representations) áb-

 
a hegemónia és a gyakorlati tudatosság (practical consciousness)

(practical activity)

-

-

 

 -
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-

-
-

zetben, csomag nélkül érkezik, mintha egy megállóban a helyi buszról szállt volna 
-

-

-
(eyeing the specimen with amazement), kérdésével 

-

-

-

-
mezési módok versengenek egymással, a dialógus értelmezése is a stilizálás által 

 
 

-
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-
-

(non-space)

-

-
donban letelepedett karibiak találkozása, illetve az angol riporterek jelenléte teszi 

2.1.2. London birtokbavétele (appropriation)

 
-
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-
 

Másrészt a stilizálás során a migráns új, -

-
-

Charing Cross,  
a Piccadilly -

 

-

Roseann of Charing Cross -

-

 

 -
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-

-
dorló tudatosan, aktívan, kreatívan átírja és átkeretezi a város jelentéseit azzal, 

-
 

(appropriation)

-

-
-

-
 

-

-
 

-

-
ek a jóléti juttatásokért regisztrálnak

 más-

 -
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-

-

-

-

cognitive mapping, -
-

 
-
-

-

-
-

-

-

-
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-

picong
picongban 

-
-

-

-

-
-

-

Evening 
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News
clothes in the glasscase, and every time people come up the escalator, 

-

 

-
-

-

flâneur19-ként konst-
 

-
-

 -

Evening Newst olvassák, vagy ci-

 flâneur -
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-
-

volodás (dis-identification)

 
-

-

-

amelyeket megidéz és stilizál, illetve egyszerre hitelesíti és hitelteleníti azokat 
az identitásokat -

átmenetiséget, homályosságot hoz létre (engineered obscurity), amely a stilizálás 
általános tulajdonsága, és amelyben mind a birtoklás, mind az azonosulás mértéke 

-

-

tehát egy új
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2.2. Stilizálás és anyagi nehézségek

2.2.1. Az anyagi nehézségek stilizálása a hétköznapokban

 
a nehéz anyagi helyzetet, nem tabusítja a direkt kommunikációt, a nehéz, nyo-

 

-

együtt a komikum és a tragikum, a hitelesség és a hiteltelenség, a realitás és a 

-

-
-

(baby voice) -

 



 Metrolingvisztika, kreol stilizálás és performancia Sam Selvon  című... 

2.2.2. Női kreol stilizálás a városi térben

 
-

-
-

-

-
 

-

metrolingualism23 ’városi nyelv’, 
-

 
-
-
 

-

áramoltatja magát a város terében, ezzel kivonja magát az árucsere logikájából  
-
 

-
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2.3. Kreol stilizálás: pletyka és városi bölcsesség (urban street wisdom)

2.3.1. A női kreol stilizálás auralitása (hallhatósága) mint dzsessz

jam session, a calypsozenéhez való hasonlítása 
-

 

 jam-session
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2.3.2. A stilizálás és a picong összefüggései

picong -
-

-
-

2.4. A karibiság stilizálása: habitus

2.4.1. A karibi kreol auralitása (hallhatósága) mint habitus

-

-
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Ahogyan korábban említettem, a nyelvváltozatok kiválóan alkalmasak a stilizált 

-
 

(subterfuge), 

-
doros és tudatos (knowing) -

-
ció konstruált homályossága képes beavatkozni az általa létrehozott hiperbolikus, 

-
ségét egy szonikus, hanghatáson alapuló élménynek, amely nem csupán a nyelvre 

2.4.2. A stilizálás (politikai) határai

-

-

 

 

-
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Az idézet azon kevés interakciók egyike, amely jól illusztrálja az interperszoná-

-

 
 

-

-
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fete kronotoposzának ellentéteként érdemes 

-

picong -
-

-
-

2.4.3. A hallászavar mint a városi szegénység szimptómája

Az alábbi idézetben a nyelvi zavar a szelektív hallászavar jelenségeként értelme-
fusic music, Nottingham Notting 

-

music
(music) -
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fusic
nem lehet jelentéseket rendelni, a Notting Hill -

(Notthingham)

-

-

-

-
-

variációs változatok használatát, és így a regényben olyan nyelvi eklekticizmust 
-

vonatkozó érvelését a regénybeli szavak nem sztenderd írásmódjára kiterjesztve 
-

-
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-

-
 

-
-

-

-
-

-

 

-



 Metrolingvisztika, kreol stilizálás és performancia Sam Selvon  című... 

3. The Lonely Londoners – összefoglalás

-

-

-
-

-
-

-
-

-
-

-

-

új -

keveredést teremt a karibi bevándorlók, az urbánus tér és az angol társadalom 
-
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-

Minima Moralia
The Empire Writes Back. Theory and Practice 

in Post-Colonial Literatures
Non-Places: An Introduction to Supermodernity -

The Dialogic Imagination

Magyar Nyelvőr
Linguistic Anthro-

pology: A Reader
Illuminations  

The Location of Culture
Language and Symbolic Power

Language and Identities

The Handbook 
of Pidgin and Creole Studies

Language in Society
Style

MELUS  
Power/Knowledge: Selected Interviews and Other Writings 1972–1977 by 

Michel Foucault
The Black Atlantic: Modernity and Double Consciousness

Caribbean Discourse -

Poetics of Relation

-
Working Papers in Urban Language and Literacies 17.

Scenes of Subjection: Terror, Slavery, and Self-Making in Nineteenth-
Century America
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Resistance 
through Rituals: Youth Subcultures in Post-War Britain

White Talk Black Talk. Interracial Friendship and Communication Amongst 
Adolescents

Language and Communication
Social Text 

Marxism 
and the Interpretation of Culture

Miguel Street Lonely Londoners
Journal of Commonwealth Literature

Public Culture
In the Break: The Aesthetics of the Black Radical Tradition -

Home Truths: fictions of the South Asian diaspora in Britain.
Metrolingualism: Language and the City

Oxford Street, Accra: City Life and the Itineraries of Transnationalism

Crossing: Language and Ethnicity among Adolescents

Language in Late Modernity. Interaction in an Urban School

Outside in the Teaching Machine

Globalization and Culture
Bevezetés a nyelv és társadalom tanulmányozásába

Marxism and Literature

The Lonely Londoners
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